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No. 8456. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN 
AGREEMENT1 BETWEEN ISRAEL AND MALAWI CON 
CERNING THE ABOLITION OF VISAS FOR HOLDERS 
OF DIPLOMATIC AND SERVICE PASSPORTS. BLAN- 
TYRE, 24 MAY 1965, AND ZOMBA, 3 AUGUST 1966

I
EMBASSY OF ISRAEL

BLANTYRE 

451.1-670

The Embassy of Israel presents its compliments to the Ministry of External 
Affairs and has the honour to suggest an Agreement regarding visas for holders 
of diplomatic and service passports in the following terms :

1. The Government of Israel shall exempt holders of valid Malawi diplomatic and 
service passports from the obligation to obtain a visa for the purpose of entering or leaving 
Israel.

2. The Government of Malawi shall exempt holders of valid Israel diplomatic and 
service passports from the obligation to obtain a visa for the purpose of entering or leaving 
Malawi.

3. Holders of Israel diplomatic and service passports exercising official functions 
in Malawi or whose stay here exceeds the period of three months, shall apply in Malawi 
for the usual permits of residence.

4. Holders of Malawi diplomatic and service passports exercising official functions 
in Israel, or whose stay there exceeds the period of three months, shall apply in Israel 
for the usual permits of residence.

Should the above proposals be acceptable to the Government of Malawi, 
the Embassy proposes further that this Note and the reply of the Ministry shall 
be regarded as constituting an Agreement between the Governments of Israel and 
Malawi, which will enter into force on the ninetieth day after the date of the 
Ministry's reply and which may at any time be terminated by either Government 
giving the other six months' advance notice of its intention to do so.

The Embassy of Israel avails itself of this opportunity to renew to the Minis 
try of External Affairs the assurances of its highest consideration.

Blantyre, 24 May 1965

1 Came into force on 1 November 1966, ninety days after the date of the reply note, in ac 
cordance with the provisions of the said notes.
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II
No. 27

The Ministry of External Affairs presents its compliments to the Embassy 
of Israel and has the honour to acknowledge the latter's Note No. 451.1-670 of 
24 May 1965 the text of which reads as follows :

[See note T\

In reply thereto the Ministry of External Affairs has the honour to state that 
the Government of Malawi accepts the foregoing provisions. The Malawi 
Government further agrees to the proposal that the above mentioned Note and 
the present Note of today's date shall be regarded as constituting an agreement 
between the two countries in this matter which shall enter into force ninety days 
after the date of the present reply i.e. on 1st November, 1966 and shall remain in 
force until denounced by either Government after six months' notice in writing 
thereof to the other.

The Ministry of External Affairs avails itself of this opportunity to renew to 
the Embassy of Israel the assurances of its highest consideration.

C. M.

Zomba, 3rd August, 1966
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